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VAIKU, SERGANCIU DISLEKSIJA, RISLUSIS PASAKOJIMAS:
METODINIAI TYRIMO KLAUSIMAI

Straipsnyje pristatomas risliojo pasakojimo metodikos tyrimas!, atliktas Sankt Peterburge
(Rusija) testuojant 9—10 mety vaikus. Eksperimentine grupe sudaré 12 vaiky, serganciy
disleksija, kontroline grupe — 12 vaiky, neturinciy jokiy raidos sutrikimy. Kiekvienas vaikas
atliko dvi uzduotis: kiiré pasakojimq pagal paveiksléliy sekq ir atpasakojo tyréjo perskaitytq
pasakojimq pagal kitq paveiksléliy sekq. Risliyjy pasakojimy iSgavimo procediira buvo su-
balansuota pasakojimo tipo, sudétingumo ir eiliskumo atzvilgiu.

Statistinés aprasomosios analizés metu istirtas kiekvienos risliojo pasakojimo isgavimo
schemos poveikis eksperimentinés ir kontrolinés grupés pasakojimy kokybei. Nustatytas sta-
tistiSkai reiksmingas skirtumas vertinant pasakojimo eiliskumo, tipo ir sudétingumo poveikj
disleksija serganciy vaiky pasakojimams skatina atidZiau pazvelgti j risliojo pasakojimo ana-
lizés metodikq, ir atsargiai rinktis vaizdinius stimulus, padedancius isgauti rislyjj pasakojimgq.

REIKSMINIAI ZODZIAI: gimtosios kalbos jsisavinimas, rislusis pasakojimas, disleksija.

Risliojo pasakojimo tyrimo vaikystéje, taciau jiems visiskai jsisavinti
prielaidos prireikia net keleriy mety. Dvejy mety
vaikai jau geba apibudinti matytus jvykius,
nors Siems pasakojimams, metaforiskai
vadinamiems sankaupomis (angl. keaps),
I dar truksta rislumo. Treciaisiais gyvenimo
! Tyrimas atliktas vykdant projektus ,.®opmmposa-  metais formuojasi sekos, kuriose jau galima
HHE S3BIKOBBIX IOJICUCTEM Y JI€TEH ¢ HOPMOW M OTCTa- . Cge . . . ..
. rasti pagrindinj veikeja, tema, situacijos
BaHUEM B Pa3sBUTHH PEUMU: aHAJIM3 KOPITYCHOI'O U JKCIIC- . . .. .
pumenTanbHoro Marepuana“ [Tipiskos ir sutrikusios apibiidinimg. Ketvirtaisiais gyvenimo
kalbos raidos ypatybés: rusy vaiky kalbos ilgalaikiai ir ~ metais Sios sekos prapleciamos veikéjo

eksperimentiniai tyrimai], finansuota Rusijos humani- :x  .: : : RS T .
iSvaizdos ir elgesio apibiidinimais. Dar
tariniy moksly fondo (PTH®), sutarties nr. 14-04-00509 g p

ir ,,Heiipobuosnornueckoe obecreyeHne KOMHUTUBHBIX veliau pasakOJlme atsiranda paplldomq
MEXaHHU3MOB ITOHHUMAHHUS TEKCTa MPU YTCHUH y JeTel U Veikéjq, 0 siuzetinés linijos pradedamos
B3pocibix” [Neurobiologing kognityviniy procesy baze, kurti prieiasties-pasekmés ryéiu pagrindu.
reikalinga skaitant teksta: vaiky ir suaugusiyjy tyrimas], . . . . .

finansuota Rusijos fundamentiniy tyrimy fondo (PODU), Penkerlq mety vaiko pasakOJ me jau gahma
sutarties nr. 14-06-0036015-06-08349. rasti trinare struktiira, tiping pradZig (,,viena

Risliojo pasakojimo (angl. narrative) gebé-
jimai pradeda formuotis jau ankstyvojoje
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dieng...”, ,,vieng karta...*), taciau pabaigoje
dazniausiai dar truksta apibendrinimo.
Seseriy mety vaikai jau geba kurti tikrus
pasakojimus (angl. true narrative): sukurti
trinarg struktiirg, atskleisti siuzets, iSdéstyti
ivykius logine eile, paaiSkinti veikéjy elgesi
(Hedberg, Stoel-Gammon 1986). Tolesng
risliojo pasakojimo raidg veikia tiek natiirali
kognityviné ir kalbiné raida, tiek formalusis
ugdymas mokymo jstaigoje: pasakojimuose
daugéja emocijas reiskianciy zodziy ir verti-
namyjy elementy, sudétingéja tiek bendroji
pasakojimo struktiira, tiek atskiry siuzetiniy
linijy raiska (Bal¢itinien¢ 2013). Supran-
tama, esant vienam ar kitam kalbos raidos
sutrikimui, jo simptomai (netaisyklinga
tartis, ribotas zodynas, skurdi gramatikos
sistema, pragmatiniy geb¢jimy trikumas)
iSryskes ir ri§liajame pasakojime. Pasta-
raisiais deSimtmeciais risliojo pasakojimo
analizé ypac iSpopuliaréjo kaip komplek-
sin¢ diagnostiné priemone, leidzianti ne
tik jvertinti ikimokyklinio amziaus vaiko
sakytinés kalbos suvokimg ir produkcija
(Botting 2002, Pena ir kt. 2006, Boudreau
2008, Colozzo ir kt. 2011), bet ir progno-
zuoti tolesne sakytinés kalbos raida bei
rasytinés kalbos jsisavinimg (Davenport
1986, Vandewalle ir kt. 2012, Westerveld,
Gillon 2008). Lyginant su kitais eksperi-
mentiniais kalbos raidos tyrimais, risliojo
pasakojimo analizei bidingas kompleksis-
kumas, ekologinis validumas, lankstumas,
pritaikomumas jvairiems tyrimo tikslams ir
imtims. Kita vertus, §is metodas reikalauja
ypatingo profesinio pasirengimo (tiek da-
lykinio, tiek psichologinio) ir palyginti di-
deliy laiko sagnaudy. Pirmiausia, kiekvienas
riSlusis pasakojimas yra unikali individuali
kalbos / $nekos produkcija, jautri tiek ekspe-
rimento salygoms, tiek tiriamojo patirciai,
savijautai, nuotaikai; todél siekiant risliojo
pasakojimo palyginamumo bitina uztikrinti

visiems tiriamiesiems vienodas sglygas ir
minimizuoti iSoriniy veiksniy jtaky. Antra,
renkantis ri§liojo pasakojimo tipa (pvz.,
pasakojima vs. atpasakojimg), garsinj ar
vaizdinj stimulg (paveikslélj, paveiksléliy
seka, garso ar vaizdo jrasg ir kt.), padé-
siantj i§gauti tiriamojo rislyjj pasakojima,
ir eksperimento saglygas, blitina numatyti
potencialy jy poveikj risliojo pasakojimo
kokybei. Per pastaruosius deSimtmecius
buvo sukurta iSties nemazai ri§liojo pasa-
kojimo tyrimo metodiky (Berman, Slobin
1994, Bliss ir kt. 1998, Ukrainetz, McFad-
den 1991, Hickmann 2003, Schneider ir kt.
2006, Gagarina ir kt. 2012), taciau privalu
atsizvelgti i jy tinkamumg konkreciai kal-
binei ir kultlirinei populiacijai bei tyrimo
tikslams. Lietuvoje, deja, iki Siol néra né
vienos standartizuotos ri§liojo pasakojimo
tyrimo metodikos, tad praktikams sitilomo-
mis tyrimo gairémis (Gauliené ir kz. 2000,
2008) reikéty kliautis atsargiai: neatmestina
galimybe, kad geresnj ar blogesn; risliojo
pasakojimo tyrimo rezultatg lemia ne tik
tiriamojo gebéjimai, bet ir pasirinktosios
tyrimo metodikos ypatumai. Paminétina,
kad Siuo metu Lietuvoje ypac truksta tokiy
metodiniy priemoniy, kuriomis tikrinamas
vaikas nezinoty ir nesijausty esgs tiriamas;
tai itin svarbu tiriant netiping ar sutrikusig
kalbos raida, nes jga daznai lydi ir kito-
kie — emocijy, elgesio, démesio sutelkimo
ir kt. — sutrikimai (Kopues 2006). Sia
problemg bandyta spresti kuriant risliojo
pasakojimo analizés (RiPA) metodika ir
atliekant jvairiy populiacijy zvalgomuosius
tyrimus (Balcitiniené 2012, 2013), ateityje
planuojami dideliy iméiy tyrimai, leisiantys
standartizuoti sukurtajg metodika.

Siame straipsnyje apzvelgiami metodi-
niai RiPA metodikos klausimai, i8ryskéje
vertinant disleksija serganciy vaiky kalbos
raidg. Tyrimas atliktas Sankt Peterburge
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(Rusija) tiriant gimtakalbiy rusy vaiky kal-
ba, taciau dél kokybiniy rusy ir lietuviy kal-
by panasumy $io tyrimo rezultatai aktualiis
ir lietuviy mokslininkams bei praktikams,
kuriy profesiné veikla susijusi su rasytinés
kalbos (ypa¢ — skaitymo) sutrikimy dia-
gnostika ir korekcija.

Lengvesné ar sunkesné disleksijos
(specifinio skaitymo sutrikimo) forma pa-
sireiskia 5—8 proc. populiacijos (dazniau —
berniukams), greta Sio sutrikimo daznai
diagnozuojami ir kitokie (kalbos) raidos
nesklandumai, vystosi antriniai emocijy
sutrikimai, be abejo, nukencia ir mokymosi
motyvacija bei pasiekimai (Kaffemaniené,
Ivoskuté 2005). Skaitymas apskritai yra
sudétinga kompleksiné psichiné veikla,
reikalaujanti i§lavéjusiy komunikaciniy
gebéjimy, garsinés zodziy analizés ir sinte-
z¢€s jgiudziy, gausaus zodyno, pakankamos
atminties. Sutrikus bent vienai §ios siste-
mos daliai, pazeidziamas visas skaitymo
procesas (Kornev ir kz. 2010). Disleksijos
priezastys siejamos su genetiniais ir neu-
ropsichologiniais veiksniais, ja dar labiau
apsunkina psichologiniai, socialiniai, peda-
goginiai, kalbiniai veiksniai (Kopues 2003,
Kornev ir kt. 2010). Esminiais disleksijos
simptomais laikomi:

1) nebrandus skaitymas, pasireiskiantis
zodziy skaitymu paraidziui ir / ar
skiemenuojant, prozodiniy elementy
(kir¢io, intonacijos) trikumu;

2) létas skaitymo tempas, nulemtas
minétojo nebrandaus skaitymo;

3) jvairios nesistemingos klaidos (garsy
praleidimas, sukeitimas, pridéji-
mas) skaitant garsiai. Rusy kalbos
tyrimuose minima, kad disleksija
serganciy ir normalios raidos vaiky
skaitymas §iuo pozitriu skiriasi tik
kiekybiskai, bet ne kokybiskai. Ki-
taip tariant, skaitydami klysta ir nor-
malios raidos, ir disleksija sergantys

vaikai, taciau pastarieji klaidy daro
daug dazniau.

4) dvigubas skaitymas, kai vaikas pir-
miausia perskaito zodj tyliai (jpras-
tai — paraidziui ar skiemenuodamas)
ir tik tada bando garsiai skaityti visg
zodj;

5) Zodziy spéliojimas (daznai — bet
nebiitinai — remiantis kontekstu);

6) perskaityto teksto (zodzio, saki-
nio, diskurso) suvokimo sunkumai
(Kopres 2003, Kornev ir k. 2010).

Lietuvoje 2002 m. liepos 12 d. LR socia-

linés apsaugos ir darbo ministerijos priimtu
jsakymu Nr.1329/368/98 (Isakymas 2002)
disleksija jtraukta j kalbos ir kity komuni-
kacijos sutrikimy sgrasg ir gali tapti specia-
liyjy ugdymo poreikiy nustatymo pagrindu.
2011 m. liepos 13 d. LR socialinés apsau-
gos ir darbo ministerijos priimtu jsakymu
Nr. V-1265/V-685/A1-317 ([sakymas 2012)
,disleksijos® terminas pakeistas ] ,,speci-
finius skaitymo sutrikimus®, taciau toliau
vartojamas mokslinéje literatiiroje. Pagir-
tina, kad pastaruoju metu specializuotoje
Lietuvos spaudoje ir interneto svetainése
(ligos.sveikas.lt, www.sveikaszmogus.lIt,
http://www.s0s03.1t/ ir kt.) pasirodo vis
daugiau informacijos apie §j sutrikima,
rekomenduojama kreiptis j pedagogine psi-
chologine tarnyba kompleksiniam tyrimui
ir diagnozés tikslinimui. Vis délto, nors
disleksija placiai ir intensyviai tyriné¢jama
jau daugiau kaip aStuoniasdesSimt mety, jos
priezastys ir simptomai vis dar kelia neais-
kumy, todél svarbu atkreipti démesj j tam
tikrus metodinius aspektus, galinCius padéti
tiksliau jvertinti disleksija sergancio vaiko
bendraja kalbos raida ir parinkti tinkamas
korekcijos priemones.

Tyrimo medZiaga ir metodika

Tiriamieji. Tyrimas atliktas Sankt Peterbur-
g0 (Rusija) vidurinése mokyklose testuojant
3—4 klasiy (9—10 m.) mokinius. Eksperi-



1. Bal¢itiniené, A. N. Kornev. VAIKU, SERGANCIU DISLEKSIJA, RISLUSIS PASAKOJIMAS:

METODINIAI TYRIMO KLAUSIMAI

Ozkiuky istorija

1 pav. Vaizdiniai stimulai. Siuzetiniy paveiksléliy sekos (pagal Gagarina ir kt. 2012)

1 lentelé. Bendroji risliyjy pasakojimy strukttra

Struktiiriniai elementai | Pauksc¢iuky istorija OZkiuky istorija

Izanga Vieng kartg... Vieng kartg...

Tikslas Mama nori pamaitinti vaikus. |Ozka nori i§gelbéti ozkiuka.
= Veiksmas Mama iSskrenda. Ozka stumia ozkiukg j krantg.
— | Rezultatas Mama parnesa slieka. Ozkiukas iSlipa j krantg.

Tikslas Katé nori suésti pauksciukus. | Lapé nori suésti ozkiuka.

2 Veiksmas Iv(até lipa i medj. Lapé ¢iumpa ozkiuka.
| Rezultatas Suo nuveja kate. Paukstis nuveja lapeg.

Tikslas Suo nori idgelbéti pauksciukus. | Paukstis nori isgelbéti ozkiuka.
= | Veiksmas Suo kanda katei j uodega. Paukstis puola lape.
en | Rezultatas Katé pabéga. Lapé pabéga.

menting grup¢ sudaré 12 mokiniy, kuriems
ankstesniy tyrimy? metu buvo diagnozuota
disleksija. Siy mokiniy skaitymo grei¢io
ir tikslumo jvertis buvo Zemesnis daugiau
nei 1,5 standartinio nuokrypio (SD) nuo

2 Tyrimai atlikti vykdant tarptautinj projekta ,,The
Genetic Bases of Reading and Related Proces—ses
in Russian“ [Genetiniai rusakalbiy vaiky skaitymo
isisavinimo veiksniai], finansuota Nacionalinio vaiky
sveikatos ir raidos instituto [National Institute of Child
Health & Human Development] (JAV), sutarties nr.
1R21HDO070594-01 ir nacionalinj projekta ,,Heitpoou-
0JIOTUYECKOe 00ECIeYeHHEe KOTHUTHBHBIX MEXaHH3MOB
MOHMMAaHHMSI TEKCTA [IPH YTCHHUH Y JETeil U B3POCIBIX
[Neurobiologiné kognityviniy procesy baze, reikalinga
skaitant teksta: vaiky ir suaugusiyjy tyrimas], finansuota
Rusijos fundamentiniy tyrimy fondo (PO®N), sutarties
nr. 14-06-0036015-06-08349.

nustatytos amziaus grupés normos (pagal
Aleksandro N. Kornevo (Kopues 2003) ir
A. N. Kornevo ir Olgos A. ISimovos
(Kopues, Mmmumona 2010) standartizuota
skaitymo tyrimo metodika). Kitokiy sutri-
kimy (regos, klausos, kalbos ir komunika-
cijos, elgesio ir kt.) eksperimentinés grupés
tiriamiesiems nenustatyta. Kontroling
grupe sudaré 12 mokiniy, atsitiktine tvarka
parinkty i8S ty paciy klasiy, kuriose mokési
eksperimentinés grupés tiriamieji; jy skai-
tymo jverciai atitiko amziaus norma.
Vaizdiniai stimulai. Tyrimui pasirinkti
ri§liojo pasakojimo tyrimo metodikos
The Multilingual Assessment Instrument
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for Narratives — MAIN (Gagarina ir kt.
2012) vaizdiniai stimulai — dvi siuzetiniy
paveiksléliy sekos: ,,Pauksciuky istorija“
ir ,,Ozkiuky istorija® (zr. 1 pav.).

Kuriant $ias sekas, buvo siekiama visis-
ko tapatumo bendrosios pasakojimo struk-
tliros ir siuzetiniy linijy sandaros poziiiriu
(zr. 1 lentele).

Vis délto, atidZiau palyginus vaizdinius
stimulus, matyti, kad ,,Ozkiuky istorija“ yra
Siek tiek sudétingesné: jos veikéjai vaikams
yra maziau pazjstami, o siuzetinés linijos
labiau persidengia tarpusavyje.

Duomeny rinkimas. Kiekvienas tiriama-
sis buvo testuotas individualiai ir atliko dvi
uzduotis: remdamasis siuzetiniy paveikslé-
liy seka, kuiré pasakojimg ir atpasakojo ty-
réjo perskaityta tekstg. Tiek po pasakojimo,
tiek po atpasakojimo buvo pateikiama 10
teksto suvokimo klausimy. Tarp uzduociy
buvo daroma deSimties minuéiy pertrauka,
kurios metu tiriamasis laisvai bendravo su
tyréju.

Siuo tyrimu buvo susitelkta j tam ti-
kry nekalbiniy veiksniy (uzduoties eilés,
pasakojimo struktiiros sudétingumo, pa-
sakojimo tipo) galima poveiki disleksija
serganciy vaiky risliajam pasakojimui,
todél uzduotys tiriamiesiems buvo pa-
teiktos tokia tvarka (zr. 2 lentele): tiek
eksperimentinés, tiek kontrolinés grupés
pusé tiriamyjy pirmosios uzduoties metu
kiiré pasakojima, kita pusé — atpasakojo
tyréjo perskaityta teksta. Pusé tiriamyjy

kiiré pasakojima pagal ,,Pauksciuky istori-
jos* paveiksléliy seka ir atpasakojo pagal
,,Ozkiuky istorijos* paveiksléliy seka; kita
pusé — priesingai.

Pateikus tiriamiesiems uzduotis tokia
tvarka, gauti keturi tyrimo schemos varian-
tai: 1) pasakojimas ,,Pauksciuky istorija“ —
atpasakojimas ,,Ozkiuky istorija“; 2) pasa-
kojimas ,,Ozkiuky istorija“ — atpasakojimas
,»Pauks¢iuky istorija“; 3) atpasakojimas
»,Pauksciuky istorija“ — pasakojimas ,,0z-
kiuky istorija“; ir 4) atpasakojimas ,,0z-
kiuky istorija“ — pasakojimas ,,Pauksciuky
istorija“. Kiekvienam i$ Siy varianty tenka
po tris eksperimentingés ir kontrolinés grupiy
tirlamuosius.

Visi rislieji pasakojimai buvo jraSyti
diktofonu, véliau transkribuoti ir paruosti
automatinei analizei CLAN (MacWhinney
2010) programa.

Tyrimo schema. Remiantis tradicine ris-
liojo pasakojimo tyrimo metodika (Hughes
ir kt. 1997, Gagarina ir kt. 2012), buvo ana-
lizuojami pagrindiniai risliojo pasakojimo
struktiiros (dar vadinamos makrostruktiira) ir
kalbinés raiskos (mikrostruktiiros) rodikliai.

1. Pasakojimo struktiira tirta jvertinant:
a) bendraja pasakojimo struktiirg (uz kie-
kvieng struktiirinj elementg (zr. 1 lentele)
skiriama po viena balg); b) siuzetiniy linijy
sandarg. Kaip minéta, pasakojima sudaro
trys siuzetings linijos. Atliekant tyrima, kie-
kvienos siuzetinés linijos raiska jvertinama
0—4 balais (zr. 3 lentelg).

2 lentelé. Uzduociy pateikimo tiriamiesiems schema

Tiriamojo nr. |1 uZduotis 2 uzduotis

1,5, 9 Pasakojimas ,,PaukSciuky istorija* Atpasakojimas ,,0zkiuky istorija“

2,6, 10 Pasakojimas ,,Ozkiuky istorija“ Atpasakojimas ,,Pauksciuky
istorija®

3,7, 11 Atpasakojimas ,,Pauksciuky istorija“ Pasakojimas ,,Ozkiuky istorija“

4,8,12 Atpasakojimas ,,0zkiuky istorija‘“ Pasakojimas ,,Pauksciuky istorija“
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3 lentelé. Siuzetiniy linijy sandaros vertinimo schema
Pilna siuZetiné linija Nepilna siuzetiné linija
Siuzetinés linijos Tikslas — veiksmas — Tikslas — | Tikslas — | Veiksmas — | Tikslas
sandara rezultatas rezultatas | veiksmas | rezultatas
Baly sk. 4 3 2 2 1

Jeigu pasakojime visiskai atskleistos
visos siuzetingé linijos (t. y. nurodomas kie-
kvieno veikéjo tikslas, atliktas veiksmas ir
gautas rezultatas), siuzetiniy linijy sandara
vertinama 12 baly.

2. Pasakojimo kalbiné raiska tirta jverti-
nant: a) pasakojimo produktyvuma (apimtj
zodziais ir sakiniais); b) leksikos jvairove
(atskiry kalbos daliy leksiniy ir gramatiniy
formy jvairovés indeksg); ir ¢) sintaksés
sudétingumg (bendra démeny skaiciaus ir
sakiniy skaiciaus pasakojime santykj).

3. Atlikta leksikos, gramatikos ir stiliaus
klaidy analizé.

Tyrimo rezultatai

Statistiné analiz¢, atlikta naudojantis SPSS
(Statistical Package for the Social Sciences)
programa, iSryskino skirtuma (P <0,3) tarp
,»Ozkiuky istorijos* atpasakojimo strukttiros
eksperimentinéje ir kontrolinéje grupése
(zr. 4 lentele).

»Pauksciuky istorija“ — prieSingai —
buvo vienodai sékmingai papasakota ir
atpasakota abiejy tiriamyjy grupése. Be
to, eksperimentiné ir kontroliné grupés

4 lentelé. Pasakojimo struktiiros jverciy vidurkis

nesiskyré nei pasakojimo kalbinés raiskos
kokybe, nei padaryty klaidy skaic¢iumi.
Taigi gauti rezultatai patvirtino, kad net
ir bendriausi statiniai riSliojo pasakojimo
rezultatai yra priklausomi nuo pasirinktos
metodinés priemongs.

Dar daugiau skirtumy isryskéjo iStyrus
dinaminius ri$liojo pasakojimo rezultatus,
t. y. jvertinus risliojo pasakojimo priklau-
somybe nuo uzduoties eilés ir pasakojimo
tipo.

Pirmiausia paaiSkéjo, kad disleksija
serganc¢iy vaiky risliojo pasakojimo ben-
droji struktiira priklauso nuo uzduoties
eilés ir pasakojimo sudétingumo (zr. 2 pav.).
Uzduoties eilés poveikis ypac stiprus, kai
pirmiausia vaiky praSoma atpasakoti tekstg
pagal sudétingesn¢ ,,Ozkiuky istorijos*
seka, o véliau — sukurti papasakojimg pagal
paprastesne ,,Pauksciuky istorijos™ seka.
,,Pauksc¢iuky istorijos®, pasakotos pirmosios
uzduoties metu, bendroji strukttira jvertinta
vid. 7,3 balais, o pasakojant §ig istorija
pries tai atpasakojus ,,Ozkiuky istorijg®,
bendrosios struktiiros vid. jvertis buvo
9,3 baly. DidZiausias standartinis nuokry-

Pasakojimas »Pauksciuky istorija“ »OZkiuky istorija*

Grupé Eksperimentiné| Kontroliné | Eksperimentiné| Kontroliné
Indeksas M c M c M c M c
Pasakojimo bendroji struktiira 8,3 1,4 8,8 1,0 |7,5 1,5 72 10,7
Pasakojimo siuzetiniy linijy sandara | 9,7 23 10,2 [1,6 |8,5 1,9 8,2 1,6
Atpasakojimo bendroji struktira 8,8 1,3 8,7 1,0 7,2 1,5 8,5 1,0*
Atpasakojimo siuzetiniy linijy 10,2 2,2 93 |2,1 |88 1,3 10,5 |1,5%
sandara

*P<0,3.
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2 pav. Risliojo pasakojimo bendrosios struktiiros dinaminiai pokyciai

pis buvo 10 baly, t. y. kai kurie tiriamieji
pasieké maksimaly bendrosios pasakojimo
struktiiros jvertj. PrieSingas modelis — kai
pirmiausia buvo atpasakojama ,,Pauksciuky
istorija“, o véliau — pasakojama ,,0zkiuky
istorija“, tokio stipraus poveikio bendrajai
pasakojimo struktiirai neturéjo. [vercio
vidurkis pakito nuo 7,3 iki 7,7, nors biita
ir standartinio nuokrypio iki maksimalaus
10 baly jvercio.

Butina paminéti, kad kontrolinéje
grupéje uzduoties eilé ir pasakojimo sude-
tingumas beveik neturi poveikio bendrajai
pasakojimo struktirai. Cia ,,Pauks¢iuky
istorijos®, pasakotos pirmosios uzduoties
metu, bendroji strukttra jvertinta vid. 8,3
balais, o pasakotos antrosios uzduoties
metu — vid. 9,3 balais. ,,Ozkiuky istorijos®,
pasakotos pirmosios uzduoties metu,
bendroji struktiira jvertinta vid. 7,7 balais,
o antrosios uzduoties metu buvo iSplétota
dar menkiau ir jvertinta vid. tik 6,7 balais.

Dar stipriau uzduoties eilé ir pasakoji-
mo sudétingumas veikia siuzetiniy linijy
sandarg (zr. 3 pav.). Kaip ir bendrosios
pasakojimo struktiiros atveju, $is poveikis
labiausiai iSrySkéjo, kai pirmiausia vaiky
prasyta atpasakoti tekstg pagal ,,Ozkiuky

istorijos® seka, o véliau — sukurti papasa-
kojima pagal ,,Pauksciuky istorijos* seka.
,,Pauksc¢iuky istorijos®, pasakotos pirmosios
uzduoties metu, siuZetiniy linijy sandara
jvertinta vid. 8,0 balais, o pasakojant Sig
istorija pries tai atpasakojus ,,0zkiuky isto-
rijg*, siuzetiniy linijy sandaros vid. jvertis
siekénet 11,3 baly. PrieSingas modelis —kai
pirmiausia buvo atpasakojama ,,Pauksciuky
istorija®, o véliau — pasakojama ,,0zkiuky
istorija“, turéjo nedidelj poveikj siuzetiniy
linijy sandarai, taciau Sio poveikio negalima
laikyti statistiSkai reikSmingu.

Kontrolingje grupéje uzduoties eilé ir
pasakojimo sudétingumas beveik neturéjo
poveikio siuzetiniy linijy sandarai. Cia
,,Pauksciuky istorijos®, pasakotos pirmosios
uzduoties metu, siuzetiniy linijy sandara
jvertinta vid. 9,7 balais, o pasakotos antro-
sios uzduoties metu jvertis buvo tik Siek
tiek didesnis, vid. 10,7 balai. ,,Ozkiuky
istorijos*, pasakotos pirmosios uzduoties
metu, siuzetiniy linijy sandara jvertinta vid.
8,7 balais, o antrosios uzduoties metu sieké
vid. tik 7,7 baly.

Svarbu paminéti ir tai, kad uzduoties eilé
ir pasakojimo sudétingumas potencialiai
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lemia leksikos klaidy daznuma tiek sergan-
¢iy disleksija, tiek normalios raidos vaiky
ri§liuosiuose pasakojimuose (Zr. 4 pav.). Sis
poveikis ypac stiprus pasakojant ,,Ozkiuky
istorijg™.

Paprasius papasakoti ,,Ozkiuky istorijg*
pirmosios uzduoties metu, eksperimentinéje
grupgje leksikos klaidy procentiné dalis
(klaidingy leksemy skaiciaus santykis su
visy klaidy skaic¢iumi) siekia 0,5, kontro-

1 uzduotis 2 uzduotis 1 uzduotis 2 uzduotis

i

Eksperimentine gr.

0,8

0,6

Kontroline gr.

4 pav. Leksikos klaidy procentiné dalis
,,OZkiuky istorijoje*

lingje grupéje — 0,2. Pasakojant ,,Ozkiuky
istorija" antrosios uzduoties metu, leksikos
klaidy procentiné dalis eksperimentinéje
grupéje siekia 0,67, kontrolinéje — 0,31.
Pasakojimo kalbinés raiskos dinaminiy
poky¢iy nenustatyta nei eksperimentinéje,
nei kontrolinéje grupéje, t. y. galima teigti,
kad risliojo pasakojimo produktyvumas,
leksiné ir gramating jvairove bei sintaksés
sudétingumas nepriklauso nei nuo uzduoties
eilés, nei nuo pasakojimo sudétingumo.

ISvados

Atliktas tyrimas iSrySkino pasakojimo
strukttiros (bendrosios struktiiros ir siuzeti-
niy linijy sandaros) bei leksikos klaidy daz-
numo priklausomybe nuo uzduoties eilés ir
pasakojimo sudétingumo. Si priklausomybé
labiausiai iSryskéjo eksperimentinés grupés
tiriamiesiems pasakojant sudétingesniaja
,,0Zkiuky istorija*.

Uzduoties eilés ir pasakojimo sudétin-
gumo poveikis disleksija serganciy vaiky
pasakojimo strukttrai ir leksinei raiskai
yra nevienodas, netgi prieSingas. Paste-
béta tendencija, kad pasakojimo struktiira
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labiau iSplétojama antrosios uzduoties
metu, sietina su vadinamuoju aktyvavimo
poveikiu (angl. priming effect). Pirmosios
uzduoties (atpasakojimo) metu gautas
risliojo pasakojimo struktiirinis modelis
sékmingai perkeliamas j antrosios uzduoties
pasakojima, tad ir pasakojimo struktiira yra
daug labiau iSplétota nei kuriant pasakojima
pries tai negavus struktiirinio modelio. Sis
poveikis ypac stiprus plétojant siuzetines
linijas — kiekvieno veikéjo tikslo, veiksmo
ir rezultato sekas.

Aktyvavimo poveikis beveik nepastebi-
mas kontrolingje (normalios raidos vaiky)
grupéje: antrosios arba uzduoties metu
pasakojimas arba iSplétojamas tik Siek tiek
labiau (statistiSkai nereikSmingai), arba
net maziau nei pirmosios uzduoties metu.
Teigiamg aktyvavimo poveikj disleksija
serganc¢iy vaiky ir nezymy — normalios
raidos vaiky risliajam pasakojimui gali-
ma aiskinti dvejopai. Pirmiausia galima
daryti prielaida, kad disleksija sergantys
vaikai pakankamai anksti jgyja gebé&jimy
naudotis kompensaciniais mechanizmais
ir atlikdami kalbines uzduotis sékmingai
naudojasi ne tik vaizdiniais, bet ir garsiniais
stimulais (Siuo atveju — tyréjo perskaitytu
tekstu). Be to, disleksijos sukelti risliojo
pasakojimo strukttros suvokimo tritkumai
tikriausiai yra nedideli, neesminiai, todél
lengvai kompensuojami gavus struktiirinj
risliojo pasakojimo pavyzdj. Kokybinés
analizés metu (Kornev, Balcitiniené 2014)
pastebéta, kad disleksija sergantys vaikai
linke kurti paprastesnius pasakojimus, ne-
nukrypti nuo paveiksléliuose vaizduojamy
siuzetiniy linijy, tad Sie pasakojimai, nors
ir skurdoki, atitinka bendruosius struktii-
ros reikalavimus. Normalios raidos vaikai
$iuo pozilriu jauciasi laisviau: sukuria
pasakojimo priesistore, jterpia papildomy
elementy, pasakojimus papildo savo paciy
prisiminimais, svarstymais ir pan., taciau

pamir$ta paminéti kai kuriuos privalomuo-
sius struktiirinius elementus, tad nukencia
formalus pasakojimo struktiiros jvertis. Be
to, normalios raidos vaiky pasakojimuose
galima rasti ir metaforiskai vadinamo ,,luby
poveikio® (angl. ceiling effect) atvejy: tiek
,,Pauksciuky istorijos®, tiek ,,Ozkiuky istori-
jos* struktiira jau pirmosios uzduoties metu
maksimaliai iSplétojama, tad reikSmingy
dinaminiy poky¢iy antrosios uzduoties
metu nesama.

Disleksija serganciy vaiky risliojo pasa-
kojimo leksiné raiska antrosios uzduoties
metu yra prastesné nei pirmosios, ypac
pasakojant ,,Ozkiuky istorijg“. Daroma
leksikos klaidy: ozkiukai vadinami ériukais,
verSiukais, ozka —avimi, oziu, karve, netin-
kamai parenkamas pauks§c¢io pavadinimas,
pvz., ,,zvirblis“. Dalis §iy klaidy iStaisoma
paties informanto (kai kuriais atvejais,
abejojant, prasoma tyréjo pagalbos), taciau
dauguma kartojama net po kelis kartus.
Sie rezultatai gali bati nulemti vadinamojo
kognityviniy istekliy trikumo (angl. cogni-
tive resource deficit): prireikus vienu metu
atlikti kelias uzduotis (Siuo atveju — (at)kurti
pasakojimo struktiirg, jsiminti ar parinkti
tinkamus zodzius), kognityviniy istekliy
(atminties, démesio, planavimo) kartais
neuztenka arba jie paskirstomi netinkamai
ir dél to nukencia kurios nors uzduoties
ar net keliy rezultatai. Siuo atveju galima
daryti prielaidg, kad dél kognityviniy
iStekliy ribotumo ar netinkamo valdymo
pirmiausia nukencia disleksija serganciy
vaiky itin silpna ir lengvai pazeidziama
kalbinés sistemos dalis — zZodynas. Kitaip
tariant, stengiantis kuo geriau jsiminti ir
atkurti tekstg bei iSlaikyti nurodytg pasa-
kojimo struktiirg, disleksija serganciam
vaikui ne visada uztenka jgiidziy parinkti
pasakojimui tinkamus Zzodzius. Kai pasa-
kojama sglyginai lengva tema, pasakojimo
veikéjai yra gerai pazjstami (paukstis, Suo,
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katé), o pasakojimo struktiira — gan papras-
ta, leksikos klaidy nedaroma arba daroma
mazai. Taciau prireikus sukurti sudétingesnj
pasakojimg apie maziau pazjstamus ne-
prototipinius veikéjus, iSryskéja sunkumai
greitai prisiminti reikiamg sudétingesnj ar
reciau vartojamg zodj.

Atliktas tyrimas yra ribotas dél keliy
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group consisted of 12 children with dyslexia, and
a control group contained 12 peers without any
developmental disorders. Each of the subjects
performed two tasks: storytelling according to
a picture sequence and retelling another picture
sequence. The narrative elicitation procedure was
controlled from the perspective of story complexity,
task order and story mode. The descriptive statis-
tical analysis evaluated the impact of particular
types of narrative elicitation on a quality of nar-
rative in the experimental and control groups. A
statistically significant difference of the impact of
task order, narrative mode, and story complexity
on the narrative of dyslexic children encourages to
study the methodology of narrative analysis even
more comprehensively and be especially careful
in selecting visual stimuli for populations with
atypical language development.
KEY WORDS: language acquisition, narrative
analysis, dyslexia.
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